TORAH OHR - PARSHAS ZACHOR - MAAMAR 1

=Y YN AN 7191
A TR PPNy TR

« Souviens-toi de ce
qu’Amalek t’a fait en chemin »

DEDIE EN L'HONNEUR DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
Le pére du Rabbi, Reb Lévi Its’hak

e LikuteiTorah.com

LA PARACHA "HASSIDIQUE

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/parshas-zachor/1/



TORAH OHR - PARSHAS ZACHOR - MAAMAR 1 " -n-f: any -ll? WY WK DX IOt

PRI 0P QW PRY T 97 PYRYA TP mnDHn 2005 710 A 7172 pRRY 90 1wy wR DR 11t
PRy D At Rt Ty oYW RO

« Souviens-toi de ce qu’Amalek t’a fait en chemin », etc. Or, il est écrit : « D.ieu est en guerre

contre Amalek de génération en génération » : car le Nom n’est pas entier et le Trone n’est pas en-

tier tant que la descendance d’Amalek n’a pas été effacée.
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Et cette guerre a lieu dans chaque génération, au niveau de chaque 4me d’Israél. Car, dans chaque

génération et chaque jour, "homme est tenu de se considérer comme s’il était sorti d’Egypte.

01° 952 DXw°n w1 952 X 09210 NREY UNAY L2797 P12 01 902 07131 NRYES P00t 199
PONY [nnron] AN 1TAID (nTmy] PTANY [0 nxvxe] BPE AR

C’est pourquoi nous rappelons la sortie d’ngypte chaque jour, matin et soir : car le niveau de la
sortie d’Egypte se trouve chaque jour dans chaque ame d’Israél, et, apreés la sortie d’ngypte, la

guerre contre Amalek se dresse devant lui,
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comme il est écrit : « Ce qu’Amalek t’a fait en chemin, lorsque vous étes sortis d’Egypte » 5 et il est

écrit : « comment il s’en est pris a lui en chemin, lorsqu’il montait d’Egypte. »
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L’explication de cette notion est la suivante : I’Assemblée d’Israél (Knesset Israél), qui est la source
de toutes les Ames d’Israél, est appelée « Mon cceur ».
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Comme il est écrit : «Tu as ravi mon ceeur, ma sceur, ma fiancée.» De méme que le ceeur est le lieu
de résidence et le réceptacle de I’esprit de vie essentiel, puisque la source de la vie et son expres-
sion géneérale et collective (klalus) sont attirées vers le coeur, en son sein, puis se répandent de son

intérieur dans tout le corps,
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et en lui et par son intermeédiaire, I’esprit de vie circule dans tout le corps, car la force vitale est

«en courant et en revenant»; de méme, la source des ames d’Israél est appelée du nom de Knesset

Israél,
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en raison du rassemblement et de I’entrée (kenissa), car c’est en elle que sont rassemblés et réunis
la force vitale essentielle et le flux provenant du niveau d’«Israél» d’en haut, le niveau de «car tu

as lutté avec Elokim », etc.,
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ce qui est le niveau de l’illumination du Nom Havaya, qui se situe au-dessus du niveau d’Elokim,
comme il est écrit: «Et, au-dessus de la forme du tréne, une forme semblable a I’apparence d’un

homme », etc.
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Or, en chaque ame en particulier, c’est précisément le point du cceur qui se trouve dans chaque
ame d’Israél et qui, par nature, est comme une flamme s’élevant d’elle-méme pour s’attacher a

Lui, béni soit-I1.
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C’est I’essence méme de I’ame, sa nature profonde, dont le fondement est «sur les montagnes
saintes », véritablement «une parcelle de D.ieu la-haut». Tout son désir et toute son aspiration sont
de s’annuler et de s’intégrer dans la lumiere de Havaya. C’est d’elle que se déploient les facultés de

I’ame: l’intellect et les attributs émotionnels (midot), etc.,
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jusqu’a se déployer dans la pensée, la parole et I’action, qui sont des vétements ne relevant pas de
la nature de I’ame, comme on le sait. L’intellect et les attributs émotionnels eux aussi, qui relevent
de la nature de ’ame, sont revétus des vétements de l'intellect et des attributs émotionnels de

I’ame animale, qui provient de Nogah, ou se mélent le bien et le mal, etc.
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Or, ce point de I’essence et de I’étre de ’ame, bien qu’il soit égal dans chaque ame d’Israél, ne se
révele néanmoins pas de maniére égale.
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Mais a propos de toute révélation, quelle qu’elle soit, il est dit : «Tu as ravi Mon cceur par I'un de
tes yeux» ; c’est-a-dire, méme par un seul des aspects qui se révelent dans chaque ame.
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Car il faut nécessairement qu’une certaine révélation de lumiére se produise dans chaque ame, et
cette révelation provient de la racine de I’ame, qui est le niveau du cceeur. C’est pourquoi il est dit :

«Tu as ravi Mon coeur», etc.

TR M2 MAYP P2 RIY MPA2 257 NTIPD SNA 903 IR ST RIT 0098 MPa Iy TIm

1727

Or, I'exil d’Egypte signifie que la révélation du point du cceur était alors en exil, dans un état de
petitesse (katnout), le niveau de la foi seule.
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Comme il est écrit : « Le peuple crut » ; et : « Israél est croyant, fils de croyants. » Mais ensuite, il est
écrit : « Je vous ferai monter de la détresse d’Egypte vers un bon et vaste pays », ce qui désigne

I’élargissement de Daat (connaissance).
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Comme il est écrit : « Et vous saurez que Je suis D.ieu » : par l’élargissement de Daat
(connaissance), la révélation de ce point s’élargira avec une force accrue, si bien que le point de
son cceeur s’embrasera et brilera jusqu’a se révéler et se répandre dans toutes les facultés de
I’Ame, au niveau de la dimension intérieure (pnimiyout).
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En revanche, la foi seule n’est qu’au niveau du makif (englobant). L’élargissement de Daat corres-

pond a ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont enseigneé : « Celui qui prolonge [le mot] E’had

(Un)... », etc.
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C’est-a-dire prolonger et élargir sa réflexion en Daat et au plus profond de son cceur, aussi loin

que peuvent atteindre son intelligence et sa compréhension : comment « Moi, Havaya, Je n’ai pas

changé », véritablement, tout comme avant la création du monde.
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Car, méme maintenant, « dans les cieux en haut et sur la terre en bas, il n’y a rien d’autre »,
puisque « tout est véritablement considéré comme néant devant Lui », car seul I’éclat et le rayon-

nement de Son Nom éclairent la terre et les cieux, etc.
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C’est pourquoi tout est annulé devant Lui, béni soit-Il, et I'Ame de tout étre vivant aspire a Lui, tan-

dis que «les Ofanim et les '"Hayot hakodech, dans un grand tumulte », etc.
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Et plus il s’attardera longuement sur cela et sur des sujets semblables, avec ampleur et profondeur,
aux yeux de son intellect, [plus] son cceur comprendra qu’il ne doit avoir aucun autre désir ni au-

cune autre volonté que pour D.ieu seul,
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comme il est écrit: «Qui ai-je au ciel ? Et avec Toi, je ne désire rien sur la terre.» Son 4me n’aspire-

ra qu’a Lui seul, pour s’attacher a Lui, béni soit-Il.
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Et par la : « Tu aimeras Havaya » — qu’Il soit « ton D.ieu » — « de tout ton cceur ». C’est-a-dire que le
cceur soit une demeure et un réceptacle rempli de la révélation de Havaya,
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qu’ll réside et se révele « au-dedans de ’homme et dans un cceur profond », dans une ardeur et un
embrasement de « flammes de feu » intenses ; et que I’on se dresse contre tout obstacle, que I’on se
donne soi-méme et que 1’on rejette son Ame et sa volonté issues de I’ame animale, pour ne tourner

son ceeur que vers Lui, du plus profond de son étre.
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Et tel est le niveau de la Knesset Israél d’en haut. Car « Israél » d’en haut est le niveau de Havaya,
tandis que la Knesset Israél est celle qui recoit et rassemble en elle la force vitale et le flux prove-
nant de ce niveau, etc.
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« Et de toute ton Ame » : que cette révélation soit présente dans toutes les forces et les extensions

de ’ame, dans ses trois sortes de vétements : la pensée, la parole et I’action.
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C’est-a-dire par ’enveloppement de la pensée supérieure dans sa pensée, etc., et de la parole dans
sa parole, etc. Comme il est écrit : « Et ces paroles que Je » — Moi, Qui Je suis — « te prescris », etc.,

« et tu en parleras lorsque tu seras assis », etc.
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« En elles », littéralement : que la pensée supérieure et la parole supérieure soient véritablement
enveloppées dans sa pensée et dans sa parole. Et bien qu’il soit écrit : « Car Mes pensées ne sont
pas vos pensées », comment donc une pensée peut-elle étre véritablement enveloppée dans une
autre pensée, etc. ?
7977 09°977 KDY 112 112 "Mawnn R 53 °NR°K 1195 .°977 09°977 XY XIPT KD R
Mais la fin du verset [dit] : « et vos voies ne sont pas Mes voies ». C’est-a-dire : quand est-ce que «
Mes pensées ne sont pas », etc. ? Lorsque « vos voies ne sont pas Mes voies ».
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Mais lorsque vos voies sont Mes voies, c’est-a-dire lorsqu’il prend a cceur, par la contemplation et
I’'approfondissement de Daat, « D.ieu est Un », etc. — ce qui constitue la voie de Havaya et la réve-
lation de « D.ieu est Un » jusque dans « Et tu aimeras » — alors, par cela, Mes pensées seront elles

aussi introduites dans vos pensées, par I’enveloppement d’une pensée dans une autre, etc.
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Or, I’essence de cette réveélation du point du ceeur dans le Chéma, et de la révélation de « Havaya
est Un» dans son ceeur, réside dans «Tu aimeras Havaya»: que se révele le niveau de «I’amour

dans les délices» (ahava beta-anougim),
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qui est ’amour supréme, supérieur a tous les autres: se délecter en Havaya, etc. Comme il est

écrit dans le Zohar: «J’ai mangé mon rayon de miel avec mon miel»: dans le Chéma.
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« Mon miel » désigne la douceur et le plaisir. Car dés lors que se révele dans son cceur « Havaya est
Un », que « rien n’existe en dehors de Lui », il n’y a absolument aucune autre vie ni aucun autre

plaisir, mais seulement « car Il est tavie » : Il est la source de lavie et la source des plaisirs.
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C’est pourquoi son amour pour Havaya sera comme celui d’'un homme qui aime sa vie méme, car
cet amour procede de I’essence de I’ame. Ainsi ’amour de D.ieu sera-t-il fermement ancré dans

son ceeur.
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C’est pourquoi il trouvera son plaisir en D.ieu, source des délices, et sera joyeux et se réjouira dans
Son service, car «la proximité de D.ieu est bonne» pour lui. Comme il est écrit : «Gofitez et voyez

que D.ieu est bon.»
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Et c’est 1a [le sens de] «vers une bonne et vaste terre, vers une terre ruisselant de lait et de miel» :
c’est-a-dire qu’il y ait du «miel», le niveau de «J’ai mangé mon rayon de miel avec mon miel»,
dans I’accomplissement du Chéma, avec la révélation de «Havaya est Un» et de «Tu aimeras»,
dans un amour empreint de plaisir, grace a une «bonne et vaste terre», qui est I’élargissement de

Daat, etc.
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Mais comment une personne parviendra-t-elle a la révélation de ce niveau, puisqu’au départ elle
se trouvait dans I’état de I’exil d’Egypte, ou le point du cceur est
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dans un état de petitesse, caché et recouvert par les vétements de I’ame animale, qui I’entrainent
vers lavie du corps et ses plaisirs, lesquels représentaient pour elle une vie et un plaisir véritables,

chacun selon ce qu’il connait de lui-méme ?
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Et comment son cceur se transformera-t-il d’'un extréme a I’autre, d’'un opposeé a son contraire, to-

talement, au point que I'amour de D.ieu soit fermement ancré dans son cceur comme sa vie

meéme ?
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A ce sujet, il est dit: «Et D.ieu fit faire au peuple un détour par le chemin du désert, vers la mer des
Roseaux»: ils ne partirent pas d’Egypte directement vers la Terre d’Israél, mais passerent par le

désert.
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Et il est écrit: «ta marche a Ma suite dans le désert»: le niveau du désert est celui de «I’apres

D.ieu» (a’hare). L’explication est qu’il existe dans la sainteté un aspect de face et un aspect de dos

(panim et a’hor).
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Comme il est écrit: «Et tu verras Mon dos», etc. Et il est écrit: «un rouleau volant, écrit au recto et
au verso», etc. Et, comme le savent ceux qui sont versés dans la sagesse cachée (yodé ‘hen), cer-

tains Noms se trouvent au niveau de I’a’horayim (le dos) ; ce sont des Noms saints.
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De méme, I’ame divine posséde un avant et un arriére. L’avant est la dimension intérieure du
cceur, ou « Havaya est Un » réside et se révele effectivement, de sorte que cela constitue sa vie et
son existence ; c’est la méme sa joie et son délice, et « la joie de D.ieu » est véritablement « sa force

»e
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Et le « dos » désigne I’état ou la vitalite et le plaisir ne se révelent pas tellement en lui ; il ne fait que
contraindre et forcer son cceur a incliner son ceeur vers Lui, béni soit-I1, et a L’aimer.
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Et c’est la le sens de « pour le faire, afin d’aimer » : il s’agit d’'un amour qui est faconné dans le
cceur, également par la contemplation ; il contemple et approfondit [sa] Daat dans « D.ieu est Un »,

et dans le fait qu’ll est 1a Vie de toute vie et la source des délices, de sorte qu’il convient donc, etc.

Yan 2w NI XY 297 N1°91N 90 XDMn 11729 9 AR 70N 2190 RY (10 00 by aa) 97EYRY 21
555 TR 718
Néanmoins, cela ne signifie pas que cet amour, a lui seul, remplira tout 'intérieur du cceur, au
point qu’il n’y ait absolument aucun autre désir ni aucune autre volonté ;
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mais cet amour regne dans le cceur par I'intermédiaire de l'intellect qui gouverne le cceur — il le
gouverne, précisément. C’est le niveau de la soumission (iskafya) de la sitra a’hra (I’autre co6té), et

non celui de la transformation (is’hap’ha), comme mentionné plus haut.
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Celui qui comprend discernera qu’ily a en cela plusieurs niveaux, I'un au-dessus de I’autre. Autre-

ment dit, bien qu’il puisse éveiller I'amour dans son cceeur jusqu’a ce que celui-ci désire véritable-

ment se déepouiller des vétements de Nogah, afin qu’il y ait « de tout ton cceur et de toute ton ame »,

I’enveloppement d’une pensée dans une pensée, comme mentionné plus haut,
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néanmoins, elle ne s’est pas encore entierement dépouillée des vétements de Nogah, au point de

mepriser le mal. C’est seulement par la contemplation de I'intellect qu’il contraint et oblige I’Ame

a sortir de son fourreau, jusqu’a ce que les vétements de Nogah soient,
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pour lui, a ce moment-la, dans un état de sommeil, si bien que le mal est soumis et annulé en lui.
C’est ce que I’on appelle « de tout ton cceur : avec tes deux penchants » : « avec le bon penchant »,
grace a ’amour naturel qui se trouve a la racine de son Ame, « et avec le mauvais penchant », afin
de soumettre (iskafya) la sitra a'hra, etc.

219°K 2% XOR 19 1R 1179777 L5710 XTITID RN XODANRY 9123 110K 1707y Dax

Mais il n’est pas encore au niveau de la transformation des ténébres en lumiére (is’hapcha),

comme mentionné plus haut, c’est-a-dire qu’il n’a qu’un seul cceur, etc.

11393 1°K 19 TR XOR 9292 PR QWD 2PY°D 0°VAWT 1IARY (79725 onnst wmat 1ex] PPTIR I
191 RPR

Or, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit que les tribus dirent a Yaakov : « De méme que dans ton

ceeur il n’y a que I'Unique, de méme dans notre cceur il n’y a que... », etc.

9710 11799 DY A19NmY TAR 2% KPR 12 PRW 1319997 139720 N2 R PRIY X3 2py 0D

Car Yaakov, c’est Israél, qui est le niveau et le rang supérieurs : il n’a qu’un seul cceur et se délecte

en Havaya, comme indiqué plus haut.
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Ainsi, les tribus, qui représentent I’ensemble des ames jusqu’a la fin de toutes les générations, y

compris le niveau des beinonim (les personnes intermeédiaires), qui se situent en dessous de ce ni-

veau, peuvent néanmoins dire : « Dans notre cceur, il n’y a qu’Un».

mawnn Mwabnm qwal 5o '|J:!'? 593 AR 77717 7P 973 WY YR XDONK N0 110
.9”15 1awnn3a

Il s’agit du niveau de I’itkafia (soumission), par lequel se produit également la révélation de « Ha-
vaya est Un », « de tout ton cceur et de toute ton 4me », ainsi que I’enveloppement de la pensée

dans la pensée, comme indiqué plus haut.

NRY WD 991N WK "D AR *772 AN12NT 19OV PRIYA 111a077 DINRT 17 MW AT RO RO

v™ 712° YWY

Et telle est précisément la voie que I’homme doit choisir pour lui-méme : contempler, au plus pro-

fond de son intelligence et de sa compréhension, que « D.ieu est Un », dans la mesure ot son Ame
peut le supporter, afin que, par la, il flechisse et incline

2% By v M 10 DY 1NW 2521 NIRNT NP2V YN DO A3 TINYDY 1 AR 1a0RD 1220

.9”15 RIDINK M9 X2 71997 711 [xarx xv0] R¥DO [x03x5] **DIN?

son ceceur a aimer D.ieu et a tenir téte a tout obstacle, en brisant ses désirs et en les maitrisant au
moyen de I'intellect qui gouverne le ceeur, afin de soumettre (iskafya) la sitra a'hra. De la, il s’éle-

vera et parviendra au niveau de la transformation (is’hapcha), comme mentionné plus haut.

T AT ANRD PPANRN 27 7IYRWN TOART N I3 1739 ° IRM 290 NTIPI N%ID M0 O
NPR°192 717 M2A% K12M) 7797 RTW DIRD 0nI AWITPT D2I0R N N

Et la dimension intérieure du point du cceur se révélera, et «D.ieu fera rayonner Son visage », etc.
Et tel est [le sens de] «Tes oreilles entendront une parole derriéere toi, disant: “Voici le chemin” »,
etc.: du niveau de I’akhorayim (’arriere) de la sainteté découle pour ’homme une voie et un acces

ala réveélation de Havaya dans la dimension intérieure.
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C’est pourquoi le Chéma est appelé «I’acceptation du joug (kabbalat ol) du Royaume des Cieux»:
un «joug», préciséement, qui correspond au niveau de I’itkafya (soumission), et au niveau de «Ils

marcheront derriere D.ieu; Il rugira comme un lion », etc.

210 MInmIY Oy X932 997 PR °3 713 71377 %9 0% N1991 °N° aMoPn NTA NRap X M Y mam
AN1957 977 71291 1°M17723 DR 2329 YOI WD RPR TR

Or, ce joug est I’acceptation de I’attribut de Sa souverainete, qu’ll soit béni — Mal'hout —, la royau-
té des Cieux. Car il est connu qu’« il n’y a pas de roi sans peuple (am) » : [am, comme] omémot («
assombri »), etc. Et cela n’est que conformément a ce qui est écrit : « Faire connaitre aux fils de

I’homme Ses hauts faits (guevourotav) et la gloire de la splendeur de Sa royauté. »

px K] O”RIR N0 099D 0oMIZYY 0°37 0ORI%NXY 1PNINNAA 1T 1 AMDR 971 120 NbY
012y 797 °P1 W [erew] W 7 15 NMIRMY OYY 71911 W 93T R 7 173 (o

Car, pour qu’il y ait « la gloire de la splendeur de Sa royauteé », il faut précisément « Ses hauts faits »
: de nombreuses contractions puissantes, afin de voiler et de dissimuler la Lumiére infinie (Or Ein
Sof), béni soit-Il, de sorte qu'une chose paraisse exister et étre séparée (yech), et qu’il y ait un
peuple assombri, etc., afin que Son Nom soit appelé Roi sur eux,

M2 9”3 RNNDT RNIIYARD NP9 7792 30 RPOYDT RMAOAYNRY 2200 K95 77 X719 Nnxa o0
MR 179NN KDY PR 7102 YN 55 TA3 92307° DINT 07123 02 47 1M MpRnom oomsng

33 1°1°) 0%y 0033

car, en verité, tout est considéré comme rien devant Lui. Et cet éveil d’en haut doit passer par un
éveil d’en bas qui soit lui aussi du niveau des contractions et du retrait ; tels sont les aspects de la
force de ’homme (Guevoura), qui consiste a surmonter tout obstacle, en « s’écartant du mal », en «

ne vous égarant pas a la suite de votre cceur », en « fermant les yeux », etc.,
NAR °197 019X T P TNRY D°RYA b dap) 0Ny ARND IPD ANw AmT 1R 0 vy

2131 991 779y DOwN DI 22°pn T OUYY 1D MDA DY 110N

et, pour ce qui est de « faire le bien » : « celui qui révise son chapitre cent fois n’est pas comparable
a celui qui le révise » « cent une fois », et il est appelé « celui qui sert D.ieu » en raison de cette fois
supplémentaire, au-dela de son habitude, etc. Par cela, il accomplit : « Tu établiras certainement
un roi sur toi », etc.
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Or, par tout cela, le Nom devient entier et le Trone devient entier. Car le Nom est le niveau de Ha-
vaya, béni soit-II,

219 XY 1727 RYPTY IROM2 KDY 091 RPDONRT K1Y °PI1 MPWRRRIT 11 m2ynD RiT 17° 11007

LRPPANRT RNDY RITW K77 NP2 790R0 R 17K %9 .X9ANRT RRPY N2 X177

c’est-a-dire que youd-hé se situe au-dessus de I’enchainement descendant des mondes (hichtal-
chelout) et est appelé le « monde caché » (alma de’iskasya), « sage, mais non d’une sagesse connue
; comprenant, mais non », etc. Vav-heé est le niveau du « monde révélé » (alma de’isgalya), car le

vav est un prolongement qui devient le heé, lequel est le monde révéle.

T ORI RIT PR DRI 0OAWA DR RO7 RITW 720 °70 ORI K22 %IR PR IR DORWR DR 2905 73m

Or, il est écrit : «Les cieux et la terre, Je les remplis, dit D.ieu» : ce par quoi Il remplit les cieux et la

terre est la «parole (neoum) de D.ieu»,

9710 MR AMIR NPWY AR NIRRT T DR RONDT RMAYNR 7Y 100 07 927 02 XY

qui est le niveau de la parole de D.ieu. Cela se produit par un éveil d’en bas : «Tu as déclaré D.ieu

(he’emarta) » — tu as fait de Lui Celui qui parle (omer), comme mentionné plus haut.

253 "unk 170 M9A R 10 Tawnn Mwatnm qwel 95321 7225 902 TR 770 1901 Y 110
LRP2T By 290 DY 0w ma 100 1Rnnn 03 mna aeynk o

Cela se fait par la révélation de « Havaya est Un», «de tout ton cceeur et de toute ton 4me», par I’en-
veloppement de la pensée, etc. C’est la révélation de Havaya ici-bas, dans le ceeur, comme en

haut, dans I’intellect. Car, au début, I'intellect dominait le cceur — «sur», précisément;

77137 101727397 1990 71N 1990 NP AN1°99NY 297 NIPtID DR MINaw NPT T bwann 97N
19 RODINAN M3 1729 119 120K

puis, par la suite, le Daat qui se trouve dans l’intellect se répand et descend dans la dimension in-
térieure du cceur et dans son intimité, de sorte que son intériorité, le plus profond de son intimite
et sa dimension intérieure soient «incrustés d’amour» pour D.ieu seul: le niveau de la transforma-

tion (it’hap’ha), etc.
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Et par cet éveil d’en bas [vient] un éveil d’en haut: le Nom Yah (yod-hé) descend et se répand, pas-
sant du retrait a la révélation, vers les mondes réveélés (almin de’itgalia), qui procedent du niveau

duvav-heé. C’est la «le Nom est complet».

251397 .XD9% 0°991 20WAn WPRIY 10 00 T°0Y DOWN DI 10199 KD M2 X O9W RDIT 1IN

5715 09yR 990 0 2w
Et le sens de «le Trone est entier» est le niveau du trone de Sa royauté: «Tu établiras certainement
un roi sur toi», etc. Comme il est écrit: «Il fait asseoir les rois sur le trone»; et il est écrit: «Et D.ieu
siege en Roi pour toujours», comme mentionné plus haut.

NPAWA DTN N2OW° YW 10 ATAD TA0THAN TTM PR N2 RO ARy 289 120w na)
5719 1InR Poawn Pun 17y

Et «s’asseoir», lorsqu’il est dit de Celui qui est en haut, désigne le niveau de I’abaissement et de la

descente d’un degreé a I’autre, tout comme, par exemple, lorsqu’une personne s’assoit physique-

ment, elle abaisse son dos, comme mentionné plus haut.

15?31'[ nign 5o 201%™ 5715 12% 1219w 7Y 020K N2 PN 2193 NOWRM 170 N R k)
0°°991KR *°12 QW2 °P NP nRwa onw

Il en va de méme du niveau de la descente et de la diffusion de la révélation de Havaya vers le ni-
veau de I’arriére, par le fait qu’il contraint son ceeur, comme mentionné plus haut; et de I’accom-
plissement de toutes les mitsvot du Roi, qui sont matérielles et sont désignées sous le nom de ni-

veau de l’arriére,

DIRD RIPMT PPIAR 1717 077 17 12 %5 by ax1 DPHYRIY I3 IR 0% 712105 19y 79730 wrnd)
:971 19°WnmY 19WIMY 1°72RM TR 17°3M3 TMIRT

comme il est écrit: «un rouleau volant, écrit au recto et au verso», etc. Et pourtant, ce sont les 248
membres du Roi, comme une personne qui saisit son prochain par I'un de ses membres, le tire et

I’entraine avec elle, comme mentionné plus haut.
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Mais «D.ieu a fait I’'un en face de ’autre»: il y a aussi un devant et un derriere dans la kelipa
(I’écorce), comme dans la sainteté, et sa nourriture et son emprise proviennent de I’arriére (acho-
rayim) de la sainteteé.

AN I 5N PUON 07Y PYRY D1 1991 19790 T NIy N2 RN RNy 0N NPwRY 1M

Or, «Amalek est le premier des peuples»: il correspond au niveau de la nuque (oref) de la kelipa.
C’est pourquoi il est appelé Amalek: am malak («un peuple qui mord»), car la melika (morsure) se

fait a partir de la nuque.

NP Han OO NNSOY Twn WP 195w RIT AN TR Oy °D DRIWS nhyn 3 PIyn MNe: 33
19%° PN MR N2 MNANT DY WO T

L’explication est la suivante : la vertu d’Israél est d’étre « un peuple a la nuque raide ». C’est pour-
quoi Moché demanda : « Et Tu pardonneras », car ils relevent de la nuque de saintete : ils ont la
force de prévaloir, du niveau de « I1s marcheront apres Havaya »,

M3 °P31 PN MA2ANTA Y312 99 T2 TRy INw a0 NNRNT N9°awa 290 DR 7100 010w
mMuwan oae nPa? wRIIW PN wpn) 120n0 RIT A1YIY 9y

car ils peuvent contraindre le cceur, briser les désirs et les réprimer, et tenir téte a tout obstacle

avec force et fermeté. C’est ce qu’on appelle le niveau de la nuque, car la nuque relie et rattache

I’intellect (mo’hin) de la téte, afin qu’il puisse s’étendre

12 2203 AR M0 B>l b 17BN M 1997191 WORT 229 Mvnk 290 PR Wl YW 12
19 N1°1°19 12 719735 97NKR R2°°7 INR

dans le corps ; ainsi, par ce moyen, il se prolonge jusqu’au cceur, pour incliner le cceur de I’homme
et le transformer entiérement, d’'un extréme a I’autre. En effet, apres la révélation du niveau de «

apres D.ieu », il parviendra ensuite a la révélation du niveau intérieur, etc.

99w 1 NTIAY3 1°2° 1227 OK QAW 1397717 19°7paw AwWRa AT KIT PRy N2 RIT AT NmyS an
gkERihy

A I’'opposé de cela se trouve le niveau d’Amalek, la nuque dure de kelipa : autrement dit, méme si

son cceur comprend, au sujet du service de D.ieu, qu’il convient d’agir ainsi, etc.,
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non seulement il ne contraint pas son cceur, ne le force pas et ne I'incline pas vers ’amour de
D.ieu, mais, de plus, il fait exactement le contraire. C’est la le sens de : « Il frappa a I’arriére-garde,
tous les trainards derriére toi » — « derriére toi » précisément, c’est-a-dire le niveau des aspects ar-

riére de saintete.

P51 07y PORY TIWD 1N NI 1N RN IR NPT ©221 aYY 593 19317 02 AR T TIm
Or, il ne s’agit que d’un niveau d’insolence sans raison ni Daat (connaissance), qui agit a I'inverse
de la connaissance. C’est 1a le sens du mot Amalek : am malak,
1°2W MDA WP P°0anY N°2nn RIAw AwTPT AMYn 51n N HP’T??J »Aa RO

.2%2 DMVYHNY 1Y WRAT

c’est-a-dire le niveau de la morsure et de la coupure « a I’opposé de la nuque » de la saintete, car il
tranche et interrompt le lien et la connexion entre la téte et I'intellect (mo'hin), d’'une part, et leur

prolongement dans le cceur, d’autre part.

ONR NWAS 129 IRDN (1900 5y axa) I7DYRY PRAWOD WYY 0°037 PO DR IR YT PORY 107 99
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Ainsi en fut-il d’Amalek : il connaissait et avait vu tous les miracles qui avaient été accomplis pour

Israél, et pourtant « son ceeur I’enhardit » a s’avancer contre eux pour les combattre.

A7 T 9 9919 $193 YN8 29 11977 0PN T AR PNYTY KD AR 131D 97RYN

Il n’en fut pas ainsi pour Pharaon : il dit : « Je ne connais pas D.ieu », et, devant les prodiges, le
cceur de Pharaon aurait cédé, si D.ieu n’avait dit :

[mbtm ovams »1ayA] 0*19Y0 99 197 .0°9802 ARI21AD D WY 1°7 M 125 NR °NT297 °IR 03

0" msw‘?p: DOYPIWRY 5381 °71 NWITP QR 0°0211 0°7°N0n nw‘?pn

« Car c’est Moi qui ai endurci son cceur » ; et cela fut son chatiment, etc., comme I’expliquent les
livres. Il en va de méme pour tous ceux qui adorent les astres et les constellations : les kelipot

cachent et recouvrent a leurs yeux la sainteté de D.ieu, car ils sont plongés dans ces kelipot.
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Mais « Amalek est le premier des peuples », et « la semence d’Amalek » désigne ce qu’il a semé en
Israél, afin qu’ils aient ce trait,

123 enn navo T°9%Y D°9%n NR°XS N2 v MT 553w 117 T P‘?DV: bR NP 90
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et il faut faire la guerre a Amalek « de génération en génération », car, a chaque génération, ily a le

niveau de la sortie d’Egypte, et il faut d’abord avancer selon la modalité de « derriére D.ieu ».

TS DR pPRY 99T AR TANRR TR 2905 7 SRR N33 RIT P9ONY DDA 1 mam 36
2917 NTIPA NoMaR MPYRNM M9 [ TP 12197 D91 AnDnm DIRD RPw phnya

Or, au temps de I’exil, lorsque la marche se fait selon ’aspect de «I’apres D.ieu», il est écrit: «J’ef-
facerai assurément la mémoire d’Amalek.» « Havaya est en guerre contre Amalek» : la guerre n’ap-
partient pas a ’homme, qui pourrait le vaincre et susciter ainsi le dévoilement et I’éveil de la di-

mension intérieure du point du cceur,
NRY 1WwA3 9910 WK 90 AR 12 MAN2NT2 WO NYUA°2 KPR DIRA 1D R anonRm e RPR
M2 DR 7192 19% DR 192 [mwy nnnw] Y7NRW n%an 553 DOWP2R IR TNIRWY °1n 0°An7 Wpa™

Y70

mais «la guerre appartient a D.ieu». La force de I’homme réside uniquement dans I’effort de
I’ame, dans la contemplation de «D.ieu est Un» dans la mesure ou son dme peut le supporter, ainsi
que dans la demande de miséricorde a D.ieu; c’est en effet ce que nous Lui demandons dans

chaque priere de la Chemoné Esré: « Béni sois-Tu», etc., « Béni sois-Tu», etc., comme on le sait.

TANR M2 waATY 2%M 1AM A0 PR Pna% 3OwS IRT 10 PRI N0 M°Ia UM IR
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Mais «lorsqu’ll accordera le repos», etc., «dans le pays», etc.: c’est-a-dire lorsqu’il atteindra le ni-
veau d’«un bon pays, vaste », ainsi que celui du «lait et du miel», qui correspond a ’amour dans

les délices, alors, de vous-méme, «vous effacerez la mémoire d’Amalek » et «vous n’oublierez pas».
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[C’est-a-dire] qu’il n’y ait pas I’état d’oubli, qui reléve de I’aspect de I’arriére, etc.; leur nourriture

et leur emprise ne se trouvent que dans cet aspect de I’arriére. Comme il est écrit: «tous les trai-

nards derriere toi», etc.

2 TAR2 2°201 7PAMKR 5om '17? '|"|'I5N AP0 D”RWR .RPYT 0% DONRE2 9772 13N
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Et cela se rapporte précisément au «chemin, lorsque vous sortiez d’Egypte». Il en va autrement
lorsque «D.ieu, ton D.ieu, t’aura accordé le repos face a tous tes ennemis alentour, dans le pays»,

etc., ce qui releve de la dimension intérieure.
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